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Wdjtowo. Wiatrak.

Rok 1946. Fot. Jan Buthak.

Zbiory MuFo.

Wéjtowo. A windmill.

1946. Photo by Jan Buthak.

Collections of the MuFo.

{

Topryny k/ Gérowa
ltaweckiego. Wiatrak
typu holender.

Rok 1960. Fot. Bogustaw
Paprocki. Zbiory WUOZ.

Topryny near Gérowo
ltaweckie. A Dutch-type
windmill.

1960. Photo by Bogustaw
Paprocki. Collections of
the WUOZ.
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Wiatrak. Zdj. wykonane
W miejscu obecnego
ronda. Obiekt do 1968 r.
byt uzytkowany, w 1973
r. przeszedt remont,
obecnie jest zamkniety.
Przet. 1. 60.i 70.

XX w. Fot. Ryszard
Czerniewski. Zbiory
MWiM.

A windmill. A photo
taken at the site of the
current roundabout.
The building was in use
until 1968, underwent
renovation in 1973, and
is now closed.

Late 1960s and early
1970s. Photo by Ryszard
Czerniewski. Collections
of the MWiM.
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STARA ROZANKA
Wiatrak.

Rok 2025.
Fot. Robert Tyska.

A windmill.

2025. Photo by
Robert Tyska.

OPEN LANDCAPE



